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ALi BiN HUSEYIiN EL-AMASI’NIN “TARIKU’L-EDEB”iNDE DEYIiMLER
Halil CECEN!

Ozet

Dillerin tarihi gelisimlerini gdsteren en énemli araglar eski metinlerdir. Bu yolla genel anlamda dilin, 6zelde de
kelime, kelime grubu ve kavramlarin, nasil bir gelisme, degisme seyri gésterdigi anlasilabilir. Bu ¢alismada 15.
ylizyilda Amasyali Ali bin Hiseyin tarafindan kaleme alinan Tariki’l-Edeb adli eserde yer alan deyimler iizerinde
durulmustur. Eser, editim tarihi agisindan oldugu kadar Tiirkgenin kullanilmasi bakimindan da dikkat ¢ekicidir. Bu
baglamda eserde kullanilan deyimlerin belirlenmesi amaglanmustir. Calismanin basinda yazar ve eser hakkinda
bilgiler sunulmustur. Daha sonra eserde gegen deyimlerden, kimi giiniimiizde de kullanilan kimisi unutulmus bazi
érneklere yer verilmistir. Bunlarin bazilari yalnizca Tiirkge kelimelerden olusurken Arapg¢a ve Fars¢a kelimelerle
yapilanlari da vardir. Calismanin sonunda konuyla ilgili bazi degerlendirmeler yapilarak énerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kavramlar: Deyim, Tarikii’l-Edeb, Ali Bin Hiiseyin el-Amdsi.

IDIOMS IN ALi BiN HUSEYiN EL-AMASI’S TARIKU’L-EDEB

Abstract

The most important tools that show the historical development of languages are ancient texts. By this way, it can be
understood that how generally languages and particularly the words, phrases and concepts, develop or change. In
this study, it focused on the idioms contained in the Tarikii'l-Adab, penned by Ali bin Hussein Amasi in 15th century.
The book, is very important in term of education history as using of Turkish language. In this context, it is aimed to
determine the idioms used in the book. Information about the author and his work has been presented at the
beginning of the study. Then examples of many idioms some forgotten some of whom used today from the book
were presented. Some of these are formed only from the Turkish words and some made with Arabic and Persian
words. At the end of the study, some evaluations done and suggestions were made.
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Giris

Tark kiltdr tarihinde insanlarimiz yiizyillarca, hatta binlerce yil dnce kendi kiltir degerlerini, yasayislarini, ahlak
degerlerini yaziya gegirerek kalici olmasini saglamiglardir. Bu eserler insanlara yol gosterdigi gibi devlet
yoneticilerine de yonetimle ilgili nasihat ve onerilerde bulunarak yol géstermistir. 1300 yil 6nce tasa yazilarak

adeta 6luimsuzlestirilen Orhun yazitlarinin yani sira Kasgarli Mahmud, Yusuf Has Hacib, Edib Ahmed Yikneki,

Yunus Emre gibi bilginler gok kiymetli eserler vermislerdir.

Amasyali Ali bin Hiiseyin de egitim konusunda eser veren énemli bilim adamlarimizdan biridir. Aldaaddin Celebi
olarak da bilinen (Bursali Mehmet Tahir 1333; Banarli 1998) Ali bin Hiiseyin hakkinda kaynaklarda ¢ok sinirl ve
eksik bilgiler yer almaktadir. Yazarin dogum ve 6lim tarihi belli degildir. Yazarin kiinyesindeki ‘El-Amasi’den
kendisinin Amasyali oldugu anlasiimaktadir. Nihat Sami Banarli, yazarin 6lim tarihini ihtiyat ile H.875 (=M.1471)
olarak vermektedir: “.. onun hicri 875 yilinda vefat ettigi ve Nigbolu savasinda sehid olan Bérkgii Pdsdzdde Hizir
Bey’in muallimi oldugu rivdyetleri tedkike muhtag¢ haberlerdir” (Banarh 1998: 496). Osmanl Muellifleri'nde;
yazarin Turkge kaleme aldigi, Tariki’l-Edeb (TE), Nasayih(’l-Muslimin ve Yasin Suresi Tefsiri olmak Uzere Ug eseri

olduguna dair bilgi verilir (Mehmet Tahir, 1333:1/253).

Yazar, sibyan mektebi (ilkokul) 6gretmeni iken 1453 yilinda "Tariki’l-Edeb" adli eseri kaleme alir. Cocuklarin
egitimi icin yazdig bu kaynak; didaktik, mensur bir eserdir. Bu baglamda yazar; ¢ocuk egitiminde ailenin,
o0gretmenin rolli, gocugun okula baslama yasi, 6gretmende bulunmasi gereken 6zellikler, egitimcilere oneriler
vb. konularda 6nemli gorisler ortaya koymaktadir. Bunlarin yani sira yazarin, “davranis egitimi” konusundaki
gorusleri de kayda degerdir (Cegen 2010). Akyiiz (1989: 477) yazar hakkinda soyle der: “Ali bin Hiiseyin,
gliniimiiz pedagojisinin temel ilkelerinden olan ¢ocugun taninmasi, bireysel farkliliklara gére egitim yapilmasi,
6gretmenin ek bir pedagojik ¢aba ve yardimiyla Ggrencilerin hemen hepsinin basarili olacadi vb. seklinde

goriisler ortaya koymustur.”
Tariku’l-Edeb Hakkinda

Yazar, bitiin klasik sark eserlerinde oldugu gibi esere, hamd ve salat u selam ile baslar. Sonra kitabi, isteyenler

icin bir egitim kitabi olarak yazdigini (TE: 1b) ve eserin adinin “Tariki’l-Edeb” (TE: 3b) oldugunu belirtir.

Tariki’l-Edeb, bir mukaddime ile Arapga basliklari yaninda Tirkgesi de verilen 27 bolimden olusmaktadir.
Dénemine gore sade bir Turkce ile kaleme alinan eser, anlatilan konulara uygun olarak yer yer Farsca siirlerle
desteklenmistir. Siirlerin cogu Sa’di-i Sirazi’'nin Gulistan’indan alinmistir. Bu durum yazarin, Sa’di-i Sirazi’den

etkilendigini ve Farscay! iyi derecede bildigini géstermektedir.

Eserde yer verilen gorusler, ayet ve hadislerin yani sira, basta Hazreti Ali'nin soézleri olmak izere kelam-i kibarla
da pekistirilmistir. Yazar konulari islerken genelde bilinen dini dislincelere baglh kalmis, fikir bakimindan kendi
dusincelerinden cok dini 6gretileri anlasiir bir Tirkce ile ifade etmistir. Yazar ayrica isledigi konularin

anlasiimasi icin uygun hikayeler anlatarak konularin daha iyi kavranmalarini saglamaya calismistir.
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Eser dikkatlice incelendiginde Ali bin Hiiseyin el-Amasi’nin iyi bir egitimci oldugu goérilir. Dint konular iyi bilen

yazarin Kur’an ve Hadis kulturiine vakif oldugu da sdylenebilir.

Eser, egitimde maddi ve manevi degerlere yer vermeyi amaglamaktadir. Eserin her béliminde ayri bir egitim
konusu islenmistir. Giriste egitimle ilgili prensipler ve "deger" egitimi tizerinde durulurken ilerleyen boélimlerde

gorgu kurallar ve din egitimiyle ilgili bilgiler yer almaktadir.

Amasyali Ali bin Hiseyin tarafindan kaleme alinan Tariki’l-Edeb; ¢ocuklarin yetismesi ve egitimi konusunda
dénemin 6nemli bir kaynagidir. Kitap, yazarin yasadigi donemde egitim konusunda yazilan eserlerle benzerlik
gosterir. Kitapta genelde egitimin ortak konularinin islendigini géormekteyiz. Yazar, velinin gocugunu nitelikli bir
O0gretmene goéndermesini tavsiye etmekte ve egitimin onemli unsurlarindan birinin 6gretmen oldugunu
diisiinmektedir. Bir 6gretmende bulunmasi gereken 6zellikleri ise; sakin, psikolojisinin saglam olmasi, baska bir
isle, 6rnegin ticaretle, ilgilenmemesi, basta devletin ileri gelenleri olmak lizere kimsenin etkisinde olmamasi, tek
isinin egitim olmasi ve 6grencilerine farkli davranmaktan kaginmasi gerektigi seklinde siralamaktadir (Cegen,
2010). Bu o6zellikler gliniimlzde g¢agdas bir 6gretmende bulunmasi gereken 6zellikler ile ortismektedir. Bu

eserler, gegmise ait bilgi hazinelerini aktardiklari igin ayrica dikkatle incelenmelidir.

Tarikl’l-Edeb ve benzeri eserler, egitim konusunda yararli bilgiler vermenin yaninda, dénemlerine ait toplumsal
olaylara da isik tutarlar. Dolayisiyla bu eserler, gegcmise ait bilgi hazinelerini aktardiklari ve dénemlerinde

kullanilan dil hakkinda ipucu verdikleri igin ayrica dikkatle incelenmelidir.

Turk dili ve kiiltariiniin 6nemli kaynaklarindan biri olan eser, hem islenen konular agisindan hem de déneminin
dil ozelliklerini yansitmasi agisindan lzerinde durulmasi gereken niteliktedir. Eser ayni zamanda 15. yuzyil
Tirkgesinin ifade ve soyleyis tarzini aksettiren cesitli arkaik kelimeleri ihtiva etmektedir. S6z varliginin 6nemli

bir parcasi da deyimler oldugu gerceginden hareketle eserdeki deyimler izerinde durulmahdir.
Tariki’l-Edeb’de Deyimler

Deyim, “belli bir kavrami, belli bir duygu veya durumu dile getirmek icin birden ¢ok s6zciglin bir arada, seyrek
olarak da tek bir s6zctigiin yan anlamda kullaniimasiyla olusan sézdur.” (Aksan 2003: 35) Bir dilin soz varlig
icinde 6nemli bir yeri olan deyimler, o dili konusanlarin anlatim gliciin{; basarisini; benzetmeye, niikteye olan

egilimini ortaya koyan ogelerdir (Aksan 1996: 31).

Deyimler, dil birimlerinin farkli bicimlerde bir araya gelmesiyle kurulur. Bu eserde bir isim unsuruyla “ag-, al-,
bul-, cek-, cikar-, dok-, dut-, dis-, gec-, gel-, getiir-, gétir-, ismarla-, i¢-, it-, kal-, karar-, kil-, ol-, sav-, tut-, ur-,
var-, vir-“ gibi yardima fiillerle kurulan deyimlesmis birlesik fiillere ve “tlrs yizll, ytz suyl” gibi anlamca

yari/tam kaynasmis deyimlere rastlanmistir.

Dil ve Kiltirimuze kaynaklik eden bir eser olarak Tarikii’l-Edeb, hem islenen konular agisindan hem de

doénemin dilini yansitmasi agisindan Gzerinde durulmasi gereken bir eserdir. O yiizden bu calismada eserde yer
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alan bazi deyimler ve bunlarin metinde nasil kullanildigi verilecektir.

Tablo 1. Eserde yer alan bazi deyimler ile bunlarin baglam iginde kullanihglari

Deyim

Varak No

Baglam iginde Kullanilisi

ad ¢ikar-

(31b.4

Kisi cehd idiip yalanciligila meshur olup kezzabligila ad ¢ikarmamak

gerek.

Glinimuzde, taninmak anlaminda “nam salmak” ifadesi kullaniimaktadir.

aci dilli

(5a.2)

...ve aci dillii olani [kadini] alma didi...

Gunimuzde daha ¢ok bu

deyimin karsit anlamlisi olan “tath dilli” ifadesi kullanilmaktadir.

and i¢-

(30b.1)

...dahi yalan gergek yire and icegen olmayalar...

“Yemin et-“ anlaminda kullanilan deyim, halen yaygin olan deyimlerdendir.

can Hakk’a ismarla-

(12b.1)

isa Peygamber bardadi eline aldi. Ol gelince anasi teslim olup cén

Hakk’a ismarladi.

Eserde kullanilan deyimler icinde dikkati ¢ekenlerden biridir. Giniimiizde “Hakk’in rahmetine kavusmak”

biciminde “6lmek” anlamiyla kullanilan deyimin, 6zellikle “cani/canini” gibi degil de “belirtisiz” ve “iyeliksiz”

bir bicimde kullaniimasi ilgingtir. Ayrica “ismarla-“ fiiliyle kurulmus olmasi da 6lim karsisindaki tevekkilin

dile yansimasi olarak gorilebilir.

can Hakk’a vasil ol-

(12b.4)

isa Peygamber durdi anasinun basi katina geldi nazar itdi gérdi ki

cdn Hakk’a vésil olmis.

Yukaridakine benzer ancak farkli fiille kurulmus, gliniimizde kullanilmayan bir deyimdir.

cendze kil-

(42b.9)

Farz-1 kifaye oldur ki,...ve cendze kilmak gibi...

“Cenaze namazi kil-“ anlaminda kullaniimaktadir. “Cenaze namazi” tamlamasindaki tamlananin dismesiyle

olusturulmustur. Dikkati ceken husus giinimizde tamlamanin diger unsurunun dismis (namazini kilmak)

haliyle kullanilmasidir.

dile gel-

32a.4

Géndiilde pisiriip hall ideler andan dile geliip séyleyeler
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Deyim bugin de ayni sekilde kullaniimaktadir.

diismen dut- (20b.10) ...ve bed-bahtlar ani diismen dutup sézlerden garaza haml idici

olurlar.

“Dlsman bellemek/saymak” anlaminda tut- (<dut-) fiiliyle yapilmis bir deyim oldugu anlasiimaktadir.

emek cek- (2b.5) ..ve her hasis-i bi-hasebiin na-halefine bi-hiséb emek ¢ekiip sa‘y
itmekden heman netice-i ahir sol hasil olur ki...

Guniimuzde kullanilan “emek vermek” anlaminda bir deyimdir.

evldd getiir- (5a.2) ...evldd getiirmeyeni ya‘ni kisir avrati alma didi.

“Dogurgan olmak” anlaminda kullanilmaktadir.

fi’li ag- (14a.11) ..emir Siileymanun dimdginda halel var fi'li agduk birazdan alup

varsam gerek.

Eserde karsilasilan dikkat ¢ekici deyimlerden biri olup “(bir isi) hafife almak” anlaminda kullaniimistir.

fesdda var- (14a.12) ...g0z bas dimesiin ursun yohsa is fesdda vardi ayruk oglan mektebe

varmaz...

Eserde gecen 0Ozgin deyimlerden biridir. “Bozulmaya baslamak, karisikhga ugramak” anlaminda

kullanilmistir. Glinim{ize kadar ulasamamistir.

gazaba gel- (11a.4) ...padisaha i’lam itmisler kakimis, kat1 gazaba gelmis...

Gunidmuzde de kullanilan deyimin o donemde de ayni anlamda kullanildigi gérilmektedir.

girii diis- (19b.4) ... atanun sefkati mecmu‘indan girii diisiip mahrum kalur ya’ni

mahrum kor.

Tirkge kelimelerden olusturulan deyimin “geride kalmak” anlaminda kullanildigi anlasiimaktadir.

génlii yayu ol- (10b.7) ... gaynilar evinde yaturmaya kim génli yayu ve basi tasra olmaya...

GUnidmuzde kullanilan “g6zi disarida olmak, akli baska yerde olmak” gibi deyimlere benzer anlamda

|Il

kullanilmistir. “Akil”, “bas” gibi kelimelerle kurulanlarin yaninda bu deyimin “génil” kelimesiyle kurulmus
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olmasi dnemlidir. Diislinceden ziyade istekle ilgili bir kavram olmasi itibariyla “gonil”Gn kullaniimis olmasi,

dil mantig agisindan daha tutarli gézilkkmektedir.

g6zden sav- (16b.12) fakiri’l-hél olanlara usan depreniip gézden savmaya belki kamusina

hasil olsun diyii sa’y ide.

“Gozden ¢ikarmak” anlaminda kullanilan deyimin “gikar-“ yerine “sav-“ fiiliyle kurulmus olmasi, yani icinden

¢tkmak yerine uzaklasmayi ifade etmesi dikkati cekmektedir.

gozii karar- (21a.2) ..ve hayr-endis kimseler nasihatin kabdl itmeyenler basina bir is
geliip ayadi bende gegiip basi ¢egziniip gézi karardugi vakt teessiif

idiip seni anup ve nasihatin kabdl itsem yigdi dise gerek.

Gunimuzdeki anlamiyla kullaniimistir.

hasil it- (14b.10) ...ve dahi oglani hdceden hdceye gezdiirmeyeler meger kim birinden

Kur‘an hésil itmis ola...

Glnumuzde ayni kokten tiremis “tahsil” kelimesi “egitim/6gretim” anlaminda kullanilmaktadir. Burada ise

farkh bir tureviyle yine 6grenmek, elde etmek, kazanmak anlaminda kullaniimistir.

Hos gel- (32b.9) Padisah 6ninde kodilar ve kizmis demiiri virdiler yidi padisaha hos
geldi

GUnldmuzde hoslanmak anlaminda “hosa gitmek” biciminde kullanilmaktadir,

iflas cek- (27b.10) ...kand‘ati sind‘at idiniip aglik ve iflds gekiip giceler uyhusuz kalup ve

cok miizakereler ve mutalaalar itmek gerek.

Benzeri kullanimlarla giinimiizde de kullanilan bir deyimdir. “iflas etmek” ya da argo olarak “iflas bayragini

cekmek” biciminde kullaniimaktadir.

kadem bas- (20b.6) Kisi yolin gézleyii yiirtiylip hatalu ve hatarlu ve hazerlii yirlere kadem

basmayup sakini yiiriimekmis.

Gunldmuzde deyim “ayak basmak” seklinde kullanilir.

kaleme gelmek (1b.13) Risale-i edeb ve vesile-i men taleb telif olinup terkibi suret-i tertib

bulup kaleme geldiigine sebeb oldur k...
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GuUnimizde yazilmak anlaminda “kaleme alinmak” seklinde kullanilir. “Dile gelmek” deyiminde oldugu gibi

bu 6rnekte de dile yansiyan inceligi gormek mimkinddr.

minnete geg- (18b.10) Zira hizmet ki buyurildudi gibi tutilmadi minnete gegmez.

“Degerli olmak, makbule gegmek” manalarina kullanilmistir. Giniimizde halk agzinda kullanilan “hora

gecmek” deyimine benzer anlamdadir.

nasihat al- (5a.13) ... meger yine ol zaman icinde bir kisi oglina vasiyyet itmisdi kim
tamam yiiz kisiyle mesveret idiip tanisup ve her birinden bir nasihat
almayinca evlenmeye...

Gunlmuzdeki anlamiyla kullaniimistir. Asagida gectigi gibi Farsga kokenli “pend” kelimesiyle kurulan “pend

tutmak” ile birlikte kullaniimasi, bu donemde ikisinin de Tirkgeye yerlestigini gostermektedir.

oguldan kizdan kal- (5a.3) ...altinci ogildan ve kizdan kalmis olani [alma didi.]

“Cocuk dogurmaktan uzak olmak” anlaminda kullanilan bir deyimdir. “Kal-“ fiiliyle kurulmus olmasi dénemin

dil hususiyetini gostermesi bakimindan dikkat gekicidir.

pend tut- (7a.5) ..héliimden ibret alup ve pend dutup mutta%z olsun nitekim
dimislerdiir ‘Gkil kimseler oldur ki bel@yi gayri kisi basinda sinayalar...

“Ogut” anlamina gelen Farsca “pend” ile “tut-“ fiiliyle yapilmis bir deyimdir. Deyim, giinimiizde “6gidu[ni]

tutmak/dinlemek” bigimlerine kullaniimaktadir.

salavat vir- (42b.9) ...ve peygambere salavat virmek gibi...

[Hazreti Peygamber’e (as)] dua etmek anlamindaki deyim gilnimizde “salavat getirmek” seklinde

kullanilimaktadir.

su dék- (4b.2) ...onunci; istincd ya‘ni su dékdiikden sonra taharet itmek...

Tuvalet ihtiyacini gidermek anlamina gelen deyim, glinimizde halk agzinda kullaniimaktadir.

tiirs yiizlii (46b.7) ...nitekim tiirs yiizliiden ve ¢catuk kasludan...hayr gelmez.

Farsca “tlrs” (eksi) ile Tlrkce “ylz” kelimeleriyle yapilmis olan deyim, asik surath anlamindadir. Ginimizde

kullanilmayan deyim, o donemde Farsgadan kismen ceviri yoluyla alinmis olabilir.

yliz vir- (15a.5) evvel emrden belinlediip irkiitmeye ve yiiz virlip magrur dahi itmeye.
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Glnumuzdeki anlamiyla kullaniimistir

ylizine ur- (46a.11) ...eger ‘ayblarufi yiiziifie urmazsa anunla dost ol

Glnimuzde de kullanilan deyim “kusurunu vyiziine karsi séylemek” anlamindadir. Deyim “vur-“ fiiliyle

olusturulmasi, kusuru yize karsi séylemenin sosyal kiiltiirdeki karsiliginin agir olmasiyla agiklanabilir.

zahmet ¢ek- (32a.11) ...ki ani inandurinca bunca zahmet cekeler...

“Zorluk/sikinti yasamak” anlaminda, glinimuzde de kullanilan bir deyimdir.

Gunimuzdeki anlamiyla kullaniimistir.

zuhdra gel- (2a.6) ...bi-sa’adetlikden artuk eser zuhiira gelmedi.

“Ortaya ¢tkmak” anlamindaki deyim, Arapga zuhur (gériinme) kelimesiyle olusturulmustur.

Eserde gecen deyimlere dikkatle bakildiginda zarif bir kiiltliriin, edebi bir nezaketin izlerini gérmek mimkundir.
Can Hakk’a ismarlamak, dile gelmek, evlat getirmek, oguldan kizdan kalmak, hasil etmek, kaleme gelmek, pend
tutmak, su dokmek vb. deyimler, duyus ve distintsiin zarif bir bicime girdigi 6érneklerdir. Bunlar, dilin asirlar
boyunca islendigini ve bu “islenme”nin kiltiir ve edebiyat cergevesinde kabaliktan, cirkinlikten uzaklasarak

gerceklestigini gostermektedir.
Sonug

Bir eseri incelerken yazar veya sairin edebi kisiligini ve kullandigi dili iyi incelemek gerekir. Tariku’l-Edeb’e
bakildiginda yazarin, verdigi bilgilerin yaninda Tirkceyi ¢ok iyi kullandigi, eserde bolca deyime yer verdigi
anlasilmaktadir. Yukarida verilen tabloda goruldigi gibi bu deyimlerin bazilari bugin de benzer ifadelerle

kullaniimaktadir.

Eserde bir isim unsuruyla yardimci fiillerle kurulan deyimlesmis birlesik fiillere ve anlamca yari/tam kaynasmis

deyimlere rastlanmaktadir.

Turkgenin soz varhgi icinde deyimler, hem ifade tarzi hem de kiltirle olan ilgileri bakimindan 6nemli bir yer
tutar. Bu calismanin 15. ylzyil Tirkgesi dil ozellikleriyle ilgili calisma ve arastirmalara bir katki saglamasi

umulmaktadir.
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